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Sicherheitshinweise
Katzenbetten / Lits pour chats / Cucce per gatti / Cat beds
Produktsicherheitsinformationen gemäß Verordnung (EU) 2023/988 (GPSR). Bitte vor dem ersten Gebrauch lesen und aufbewahren.
Product safety information according to Regulation (EU) 2023/988 (GPSR). Please read before first use and keep for future reference.

HERSTELLER / FABRICANT / FABBRICANTE /
MANUFACTURER
STYA GmbH
Fürstenbergstraße 13, 72768 Reutlingen,
Deutschland / Germany
info@stya.de · www.stya.de

GÜLTIG FÜR / VALABLE POUR / VALIDO PER / APPLIES TO
Katzenbettchen LB100 (LB100-001 Schwarz, LB100-002 Weiß)

Deutsch · Katzenbetten
Bestimmungsgemäße Verwendung
– Schlaf- und Rückzugsplatz aus Baumwollseil mit Kissen aus Kunstfell. Ausschließlich für Katzen bestimmt.
– Nur in trockenen Innenräumen verwenden. Vor Nässe schützen.

Montage und Aufstellung
– Kein Aufbau erforderlich. Nicht in der Nähe von offenem Feuer, Kerzen, Kaminöfen oder direkt auf Heizkörpern aufstellen.

Textilien sind brennbar.

Kinder
– Kein Spielzeug. Nicht als Schlafplatz für Babys oder Kleinkinder verwenden. Erstickungsgefahr. Verpackungsfolien von

Kindern fernhalten.

Gebrauch und regelmäßige Kontrolle
– Nähte und Seil regelmäßig prüfen. Lose Fäden und Fasern entfernen, damit die Katze sie nicht verschluckt. Bei offenen

Nähten nicht mehr verwenden.

Reinigung und Pflege
– Bettchen abbürsten, ausschütteln oder ausklopfen.
– Kissen aus Kunstfell: ausschütteln oder bei 30 °C im Schonwaschgang waschen, an der Luft trocknen.

Entsorgung
– Verpackung nach Materialien getrennt entsorgen. Gut erhaltene Textilien zur Altkleidersammlung, sonst über den Restmüll

entsorgen.

Français · Lits pour chats
Informations sur la sécurité des produits selon le règlement (UE) 2023/988 (RGSP). À lire avant la première utilisation et à conserver.

Utilisation conforme
– Couchage et refuge en corde de coton avec coussin en fausse fourrure. Exclusivement destiné aux chats.
– Utiliser uniquement dans des pièces intérieures sèches. Protéger de l'humidité.

Montage et installation
– Aucun montage nécessaire. Ne pas placer à proximité d'une flamme nue, de bougies, d'un poêle ou directement sur un

radiateur. Les textiles sont inflammables.

Enfants
– Ceci n'est pas un jouet. Ne pas utiliser comme couchage pour bébés ou jeunes enfants. Risque d'étouffement. Tenir les

films d'emballage hors de portée des enfants.

Utilisation et contrôle régulier
– Contrôler régulièrement les coutures et la corde. Retirer les fils et fibres détachés afin que le chat ne les avale pas. Ne plus

utiliser en cas de coutures ouvertes.

Nettoyage et entretien
– Brosser, secouer ou battre le lit.
– Coussins en fausse fourrure : secouer ou laver à 30 °C en programme délicat, sécher à l'air libre.

Élimination
– Trier l'emballage par matériau. Déposer les textiles en bon état dans un point de collecte de vêtements, sinon les jeter

avec les ordures ménagères.
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Italiano · Cucce per gatti
Informazioni sulla sicurezza dei prodotti ai sensi del Regolamento (UE) 2023/988 (GPSR). Leggere prima del primo utilizzo e
conservare.

Uso previsto
– Cuccia e rifugio in corda di cotone con cuscino in pelliccia sintetica. Destinata esclusivamente ai gatti.
– Utilizzare solo in ambienti interni asciutti. Proteggere dall'umidità.

Montaggio e installazione
– Nessun montaggio necessario. Non collocare vicino a fiamme libere, candele, stufe o direttamente su termosifoni. I tessuti

sono infiammabili.

Bambini
– Non è un giocattolo. Non utilizzare come giaciglio per neonati o bambini piccoli. Pericolo di soffocamento. Tenere le

pellicole d'imballaggio lontano dai bambini.

Utilizzo e controllo regolare
– Controllare regolarmente cuciture e corda. Rimuovere fili e fibre sciolti affinché il gatto non li ingerisca. Non utilizzare in

caso di cuciture aperte.

Pulizia e manutenzione
– Spazzolare, scuotere o sbattere la cuccia.
– Cuscini in pelliccia sintetica: scuotere o lavare a 30 °C con programma delicato, asciugare all'aria.

Smaltimento
– Smaltire l'imballaggio in modo differenziato. Conferire i tessuti in buono stato alla raccolta abiti usati, altrimenti nei rifiuti

indifferenziati.

English · Cat beds
Product safety information according to Regulation (EU) 2023/988 (GPSR). Please read before first use and keep for future reference.

Intended use
– Sleeping and retreat place made of cotton rope with a faux fur cushion. Intended for cats only.
– For use in dry indoor areas only. Protect from moisture.

Assembly and installation
– No assembly required. Do not place near open flames, candles or stoves or directly on radiators. Textiles are flammable.

Children
– Not a toy. Do not use as a sleeping place for babies or small children. Risk of suffocation. Keep packaging film away from

children.

Use and regular inspection
– Check seams and rope regularly. Remove loose threads and fibres so that the cat does not swallow them. Stop using the

bed if seams have opened.

Cleaning and care
– Brush, shake or beat the bed.
– Faux fur cushions: shake out or wash at 30 °C on a gentle cycle, air dry.

Disposal
– Separate packaging by material. Take textiles in good condition to a textile collection point, otherwise dispose of them

with household waste.


